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AYUNTAMIENTO DE OPICHEN, YUCATAN
2012-2015

Municipiode OPICHEN, YUCATAN
Contrato No. LPN-OPICHEN-OP-01-2014

Nombre de la Obra INFRAESTRUCTURA MUNICIPAL" TRABAJOS DE
“CONSTRUCCION DE UNA CANCHA DE USOS MULTIPLES
CON TECHUMBRE EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE
OPICHEN", “REHABILITACION DE UNA CANCHA DE USOS.
MULTIPLES EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE OPICHEN" Y
“CONSTRUCCION DE UNA CANCHA DE USOS MULTIPLES
CON TECHUMBRE EN LA LOCALIDAD DE CALCETOK,
MUNICIPIO DE OPICHEN

"CONTRATO DE OBRA PUBLICA

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO, QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE EL H. AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DEL MUNICIPIO DE
OPICHEN, YUCATAN REPRESENTADO POR EL C. CARLOS ENRIQUE KU Y EL C. ISIDRO MENA
POOL, CON SUS PERSONALIDADES DE PRESIDENTE MUNICIPAL Y SECRETARIO MUNICIPAL, l
RESPECTIVAMENTE, A QUIENES EN LO SUCESIVO Y PARA LOS EFECTOS DEL PRESENTE
CONTRATO SE LES DENOMINARA “EL AYUNTAMIENTO”, Y POR LA OTRA “DESARROLLADORA Y
ARRENDADORA TIERRA MAYA S.A. DE C.V.” AL QUE SE DENOMINARA "EL CONTRATISTA",
REPRESENTADA POR “C. NERY ELVIRA CONTRERAS PEREIRA” EN SU CARACTER DE
“REPRESENTANTE LEGAL” DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS

N

(&

SIGUIENTES: N
ANTECEDENTES

-- PRIMERO.- Se suscribe un convenio con el fin de que "la secretaria de hacienda" realice una aportacién
de recursos publicos federales del ramo 23 publicados en el PEF en el anexo 19.2 de Fopedem; a el
“municipio” con base en la disponibilidad presupuestaria de los recursos aprobados por la secretaria de E—‘}
hacienda para el Ejercicio Fiscal de 2014. , Vertiente General, que conforme a lo establecido en sus Reglas
de Operacién, Publicadas en el Diario Oficial de la Federacion , tiene como objetivo contribuir a la

superacion de la pobreza y al mejoramiento de la calidad de vida de los habitantes de zonas urba
marginadas, fortaleciendo y mejorar la organizacion y participacion social, asi como el entorno E{@%%},@zp
dichos asentamientos. ?“:\?‘fa‘l“}\%‘«/{\)
TE NN
-- SEGUNDO.- Que con fecha 8 de Abril de 2014, el Municipio de OPICHEN junto con otras autyri W_,, e

suscribieron el Convenio de Coordinacion para la distribucién y ejercicio de la aportacion de Io%o@ggg«%
publicos federales, a efecto de coordinar las obras y acciones entre la Secretaria de Hacienda y é’l%ﬁi.iﬂ“.
Publico, el Gobierno del Estado de Yucatan y los Municipios de éste, entre ellos el de OPICHEN.

DECLARACI ONES

I.- “EL AYUNTAMIENTO" declara:

-- PRIMERA.- Que el Munis{b@ﬁ'&f@ﬁj @HEN, Yucatan, es un orden de gobierno, parte integrante de Ia division
territorial, de la organizagﬁ::@gﬂ,ﬁg@%yz‘administrativa del Estado Libre y Soberano de Yucatan; tiene
personalidad juridica y péErEij?gg{;'eﬁtﬁﬁibg’%nfome a lo dispuesto por el articulo 115 de la Constitucién Politica
de los Estados Unidos Meé@éﬁﬁiﬁi%ﬂﬂtﬁ!@éptimo de la Constitucién Politicgrdel Estado de Yucatan.
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AYUNTAMIENTO DE OPICHEN, YUCATAN
2012-2015

Municipiode OPICHEN, YUCATAN
Contrato No. LPN-OPICHEN-OP-01-2014

Nombre de laObra  INFRAESTRUCTURA MUNICIPAL" TRABAJOS DE
“CONSTRUCCION DE UNA CANCHA DE USOS MULTIPLES
CON TECHUMBRE EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE
OPICHEN", “REHABILITACION DE UNA CANCHA DE USOS
MULTIPLES EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE OPICHEN” Y
“CONSTRUCCION DE UNA CANCHA DE USOS MULTIPLES
CON TECHUMBRE EN LA LOCALIDAD DE CALCETOK,
MUNICIPIO DE OPICHEN

-- SEGUNDA.- Que el Ayuntamiento es el Organo de Gobierno a cuya decisién se someten los asuntos de la
Administracion Publica del Ayuntamiento del Municipio de OPICHEN, Yucatan; esta integrado por un Presidente
Municipal, Sindico y los Regidores electos segun el principio de mayoria relativa y el principio de representacion
proporcional, con las facultades y obligaciones que las Leyes les otorgan.

-- TERCERA.- Que al Ayuntamiento le corresponde la representacion politica y juridica del Municipio, y sus
autoridades ejerceran la competencia plena de las atribuciones que sefiala la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, la Constitucién Politica del Estado de Yucatan, la Ley de Gobierno de los
Municipios del Estado de Yucatan y demas disposiciones legales y reglamentarias vigentes y aplicables.

— CUARTA.- Que es fin esencial del Ayuntamiento, el lograr el bienestar general de los habitantes del
Municipio de OPICHEN, Yucatan. Todas las acciones de las autoridades municipales se sujetaran al logro de
tal proposito.

<
-- QUINTA.- Que para la satisfaccion de las necesidades colectivas de los habitantes, el Ayuntamiento
organizara las funciones y medios necesarios a través de una corporacion de naturaleza administrativa que 'g
se denominara Administracion Publica del Ayuntamiento del Municipio de OPICHEN, cuyo funcionamiento D
corresponde encabezar de manera directa al Presidente Municipal en su caracter de érgano ejecutivo, quien ~
podra delegar sus funciones y medios, en funcionarios bajo su cargo, en atencion al ramo o materia, sin . F\
menoscabo de las facultades y atribuciones conferidas al Ayuntamiento; entre los cuales se encuentra el ~J
Secretario del Ayuntamiento de OPICHEN,.

hi

— SEXTA.- Que de conformidad al articulo 55 fraccion XV de la Ley de Gobierno de los Mumgfuﬁos del \E
Estado de Yucatan, al Presidente Municipal, como drgano ejecutivo y pelitico del Aygb
corresponde suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y pdfea
Ayuntamiento, todos los actos y coniratos necesarios para el desempefio de los negocms-'é?ﬁrit;rc R WG
eficaz prestacion de los Servicios Publicos. o’-" ,'-i%io’ "'

-- SEPTIMA.- Que las Dependencias Municipales de la Administracién Publica del Ayun{éﬁfhb del
Municipio de OPICHEN, deberan conducir sus actividades en forma programada y con base en las politicas,
prioridades y restricciones que, para el logro de los abjetivos y metas de la planeacién Municipal, establezca
el Ayuntamiento.

N
- OCTAVA.- Que la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas estédetfaF %
contratacion de Obra Publica realizada por parte de las entidades sefialadas como su;egoc&a%bhgg‘ _ao
dicha Ley, se realizard, por regla general, mediante licitacién publica; sujetandose en todo amo
dispuesto en la mencionada Ley Federal, en su Reglamento Respectwo y demas ordenamlégtos’aéﬁba‘b e§

=012 N
sobre la materia. &gﬁj’ ZaeY




AYUNTAMIENTO DE OPICHEN, YUCATAN
2012-2015

Municipio de OPICHEN, YUCATAN
Contrato No. LPN-OPICHEN-OP-01-2014

Nombre de laObra INFRAESTRUCTURA MUNICIPAL" TRABAJOS DE
“CONSTRUCCION DE UNA CANCHA DE USOS MULTIPLES
CON TECHUMBRE EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE
OPICHEN", “REHABILITACION DE UNA CANCHA DE USOS
MULTIPLES EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE OPICHEN" Y
“CONSTRUCCION DE UNA CANCHA DE USOS MULTIPLES
CON TECHUMBRE EN LA LOCALIDAD DE CALCETOK,
MUNICIPIO DE OPICHEN

-- NOVENA.- Que en mérito de la declaracién que inmediatamente antecede, autorizé la inversion
correspondiente a la obra objeto de este contrato, con base a un Procedimiento licitacién publica
nacional , segun los articulos 1, 4, fracciones | y XVI, 23, primer parrafo, y Anexo 16 del Presupuesto de
Egresos de |la Federacion para el ejercicio fiscal 2014, 1, fraccion VI, 2, fraccion XlI, 3, 24, 26, fraccion |, 27
fraccién I, 41, 43, 44, 45 fraccion |, y 46 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
mismas, 1, fracciones |, Ii, lll, IV, V, VII, XI, Xl y XIV, del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las mismas, y 56, fraccién V, y 165, de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan.

- DECIMA.- Que cuenta con la autorizacién y disponibilidad presupuestaria, toda vez que los costos
generados por la ejecucion de la obra objeto del presente contrato y sus anexos, fueron autorizados
mediante los: lineamientos de la secretaria de hacienda, de conformidad con el Acuerdo de Coordinacién
para la Distribucion y Ejercicio de los Subsidios del FOPEDEM 2014 , y de acuerdo con lo establecido en las
Reglas de Operacion de Los recursos del ramo 23 para el gjercicio fiscal 2014, publicado en el Diario Oficial
de |la Federacion.

-- DECIMA PRIMERA.- Que por contrato a base precio unitario, se entiende aquél en que el importe del
pago total al contratista se hard por unidad de concepto de trabajo terminado, ejecutado conforme al
proyecto, especificaciones y normas de calidad.

-- DECIMA SEGUNDA.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de
“OPICHEN?” sito en domicilio conocido, Palacio Municipal de este Municipio.

wiAly,

\0 Mbé:z’
-- DECIMA TERCERA - Se obliga a tener oportunamente la disponibilidad legal y material deﬁ' j:: 43{16
que se deberan ejecutar las obras, materia de este contrato. @h ﬁq,?

Il.- “EL CONTRATISTA" declara:

-- PRIMERA. - Que acredita su personalidad con el testimonio de escritura publica numero 1569, folio 48,
tomo 193 Vol. A, de fecha 1° de DICIEMBRE DE 2010, pasada ante la fe del abogado LUIS SILVEIRA
CUEVAS notario publico numero OCHO del estado de Yucatan. El representante acredita su personalidad
de REPRESENTANTE LEGAL de DESARROLLADORA Y ARRENDADORA TIERRA MAYA S.A. DE C.V,
con el documento notarial antes sefialado, manifestando bajo formal protesta de decir verdad, que dicho
nombramiento no le ha sido revocado hasta la presente fecha ‘ﬁ._-f
) ot
-- SEGUNDA.- Que es de nacionalidad mexicana y manifiesta que renuncia a los benefcpﬁ“gqéag;
cualquier otra nacionalidad, por razén de domicilio, fuero o vecindad e
me‘od‘fi; ‘Zﬁﬁv-‘r’
-~ TERCERA.- Que su registro federal de contribuyentes es *DAF-101201-255” ffEN, O

e

o aloes K’v’

—
LA

| ﬂvr /.*’-5-



AYUNTAMIENTO DE OPICHEN, YUCATAN
2012-2015

Municipiode OPICHEN, YUCATAN
Contrato No. LPN-OPICHEN-OP-01-2014

Nombre de la Obra  INFRAESTRUCTURA MUNICIPAL" TRABAJOS DE
“CONSTRUCCION DE UNA CANCHA DE USOS MULTIPLES
CON TECHUMBRE EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE
OPICHEN", “REHABILITACION DE UNA CANCHA DE USOS
MULTIPLES EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE OPICHEN" Y
“CONSTRUCCIGN DE UNA CANCHA DE USOS MULTIPLES
CON TECHUMBRE EN LA LOCALIDAD DE CALCETOK,
MUNICIPIO DE OPICHEN

- CUARTA - Que tiene plena capacidad juridica para obligarse y contratar para la ejecucién de los
trabajos, objeto de este contrato, y dispone de la infraestructura y elementos financieros y personal
humano, suficientes para ello.

- QUINTA.- Que ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra, motivo de este contrato, a fin
de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion.

- SEXTA.- Que conoce plenamente el contenido y los requisitos que se establecen en la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas y su Reglamento, y la Ley de Gobierno
de los Municipios del Estado de Yucatan, asi como las normas de calidad, especificaciones
generales de construccion vigentes y las especificaciones particulares de obra, el proyecto, el
programa de trabajo, los montos mensuales de obra derivados del mismo y del documento donde
se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que como anexos
debidamente firmados por las parte, forman parte integrante de este contrato.

Ampliacion Revolucién C.P. 97115, de la localidad de Mérida, municipio de Mérida, Estado de Yucatan

-- OCTAVA.- Se acumulan a este contrato, copia de todos los documentos a que se refieren los

&

N
(O

, X
-- SEPTIMA.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 334 de la calle 48 x 19 Y 21 Col. \-Jf(
3

numerales de la declaracion de “El CONTRATISTA". \
Y

)

J

/,
lll.- “EL AYUNTAMIENTO” y “EL CONTRATISTA” declaran que: ‘Z""?%"-T" -.,,":4// A

-- a).- Se obligan en los términos de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacmr% LOPIS
mismas y su Reglamento y Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de Yucata@/laj‘%r- 5.8
tienen por reproducidas formando parte de este contrato. C‘HEN
-- b).- El presente contrato, sus anexos y la bitdcora de obra, son los instrumentos que vinculan a

las partes en los derechos y obligaciones, derivados de tales documentos. ¢

-- ¢).- La bitacora sera el instrumento técnico que constituye el medio de comunicacion entre las
partes de este contrato, donde se registraran los asuntos y eventos importantes relativos a el
cumplimiento de los derechos y obligaciones concertados por las par{esién"afsge contrato; asi
como el instrumento que permita verificar los avances y modlflcaC|one&prﬁJa eczfﬁgnjm de la obra,
durante auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual :glghai'bu,l‘é}c)raﬁforma parte
integrante de este contrato. Q}_‘:{w} ’a«:‘? = >

- d).- Las Especificaciones generales de construccion, son el conjunto é‘é’sgné%bnes generales
que “EL AYUNTAMIENTO” establecié para la ejecucién de la_obra,publica objeto de este
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OPICHEN

contrato, y que son del conocimiento de “EL CONTRATISTA”, incluyéndose en estas, las que
deban de aplicarse para la realizacion de estudios, proyectos, ejecucion, equipamiento, puesta en
servicio, mantenimiento y supervision, que comprenden la forma de medicién y la base de pago de
los conceptos de trabajo.

-- e).- Las Especificaciones particulares de construccion, son el conjunto de requisitos exigidos por .
_ “EL AYUNTAMIENTO” a “EL CONTRATISTA” para la realizacién de la obra publica objeto de \d
este instrumento.

- f).- Las Estimaciones, seran la valuacion de los trabajos ejecutados por “EL CONTRATISTA” en
el periodo pactado, aplicando los precios unitarios a las cantidades de los conceptos de trabajos
realizados. De igual manera, sera el documento en el que se consignen las valuaciones para
efectos de su pago, considerando, en su caso, la amortizacién de los anticipos y los ajustes de \"\{
costos.

-- g).- El Proyecto de Ingenieria, el que comprende los planos constructivos, memorias de calculo y
descriptivas, especificaciones generales aplicables y particulares aplicables, asi como plantas,
alzados, secciones y detalle, entregados por “EL AYUNTAMIENTO” a “EL CONTRATISTA”, y V“‘Q)
que permitan llevar a cabo la obra objeto del presente contrato.

-- Expuesto lo anterior, las partes convienen sujetar su voluntad al tenor de las siguientes: __\\3‘?:\((9#’6‘
P
CLAUSULAS -é"s"‘g;:?{!-"e.flo

’ TEENS

o ik T2
PRIMERA.- “DEL OBJETO DEL CONTRATO”: “EL AYUNTAMIENTO” encomie .9@;“; X
CONTRATISTA” y éste se obliga a realizar hasta su total terminacién de conformidad con las ﬁ%ﬁﬂayﬂg
calidad, especificaciones generales y particulares de construccion vigentes, proyecto de ingenieria, catalogo
de conceptos de trabajo, programas, y presupuestos que forman parte integrante de este contrato, los
trabajos consistentes en: INFRAESTRUCTURA MUNICIPAL" TRABAJOS DE “CONSTRUCCION DE UNA -
CANCHA DE USOS MULTIPLES CON TECHUMBRE EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE OPICHEN",
“REHABILITACION DE UNA CANCHA DE USOS MULTIPLES EN LA LOCAI_:I%@D Y MUNICIPIO DE
OPICHEN” Y “CONSTRUCCION DE UNA CANCHA DE USOS MULTIPLgs?ﬁpw';fg@HUMBRE EN LA
LOCALIDAD DE CALCETOK, MUNICIPIO DE OPICHEN ¥ '"’--',;5‘-”@ 20

_.5 fk}g;%’l"(il fape

-- SEGUNDA.- “DEL IMPORTE DE EL CONTRATO”: “EL AYUNJ .@M,FE)T(Q se obliga en
entregar a "EL CONTRATISTA", por la ejecucion total y satisfactoria aﬂf\g’ﬁj&j‘iﬁi)jﬁo del presente
contrato, la cantidad de $ 6,949,410.99 (Son: seis millones noveciéhtos' tuarenta y nueve
mil cuatrocientos diez pesos 99/100 Moneda Nacional.); el cual se desglosa como se describe

a continuacion:
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Municipio de  OPICHEN, YUCATAN
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OPICHEN

Subtotal: $ 5,990,871.54

$ 958,539.45
$ 6,949,410.99

Los precios unitarios que regiran para la realizacion de las obras de referencia, seran los que
aparecen enlistados en el catalogo de conceptos y cantidades de obra, que han sido debidamente
aprobados y firmados por los interesados y forman parte integrante de este contrato.

-- TERCERA - “DEL PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA”: “EL CONTRATISTA” se obliga a ejecutar la
Obra objeto del Presente contrato, en un plazo de 90 dias naturales, por lo que "EL CONTRATISTA" se
obliga a iniciar la ejecucion, el dia 19 de Mayo de 2014 y concluirla @ mas tardar el dia 16 de Agosto de
2014 de conformidad con el programa de trabajo.

/"'/:)"d._.t [«J

-- CUARTA.- "DEL_PLAZO, FORMA Y LUGAR DE PAGO DE LAS ESTIMACIONES": “EL
CONTRATISTA” recibira de “EL AYUNTAMIENTO” como pago total por la ejecuciéon de los trabajos \
ordinarios o extraordinarios, objeto del contrato, el importe que resulte de aplicar los precios unitarios a las
cantidades de trabajo realizadas con periodicidad no mayor de un mes; quedando para presentacién de las
estimaciones cuando se llegue a los porcentajes de un 25, 50, 80 y 100 por ciento del avance financiero de
ejecucion de la obra (esta fecha quedara anotada en la bitacora de |a obra), y se pagaran una vez
satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que no exceda de 20 (veinte) dias
naturales contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaci_g@ééﬁf,ﬁ%
CONTRATISTA” y “EL AYUNTAMIENTO”, y que el contratista haya presentado la factura c&@@&@e" g

esta fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones. Para tal efecto: T& £ \é;.‘%;}wﬁﬂai

O
-- a)”EL CONTRATISTA” debera presentar a la residencia de obra de “EL AYUNTAMIESI*&E‘;E@%?SU :
- :

ST,

(_'__-—‘,,

e

pago, la estimacion acompafiada de la documentacion de soporte correspondiente, siendo & ] =,
1) Numeros generadores autorizados por el supervisor de el Ayuntamiento, 2) estimacion, d@ﬁdamé(f‘ite
firmada por el contratista y el supervisor, 3) croquis, 4) notas de bitacora, 5) en su caso, controles de calidad
y pruebas de laboratorio, 6) fotografias, 7) factura (s); dicha presentacion debera realizarse dentro de los 6
(seis) dias naturales siguientes a la fecha del corte, y la residencia de supervision de “EL
AYUNTAMIENTO” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes debera revisar y ensy ﬁ?so. autorizar

la estimacion; transcurrido dicho plazo, la estimaciéon se tendra por autorizada. En- i *Sage surjan

diferencias técnicas y numéricas que no puedan ser autorizadas dentro de dicho plaZoe:; ag;@g 8 veran e
R Jori i

incorporaran en la siguiente estimacion. Las estimaciones aunque hayan sido pag*aql}_aﬁ.,_r_- fcoAsideraran

como aceptacion de los trabajos, ya que "EL AYUNTAMIENTO” se reserva expr%;arﬁéﬁt@;é?&%ﬁ;cho de
reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pago de lo indebido. "}/o*:"’?fz :;0"2?}?
-- b) El lugar del pago sera en las instalaciones de la Tesoreria Municipal del Ayun §Ne?‘a}jo OPICHEN,

|
Yucatan, con domicilio conocido, OPICHEN, Yucatan.
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En caso de que “EL AYUNTAMIENTO" no cumpla con el pago de las estimaciones y de ajuste de costos a
que se refiere la cléusula OCTAVA del presente contrato, previa solicitud de “EL CONTRATISTA”, debera
pagar a éste los gastos financieros conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de
Ingresos de la Federacion para el ejercicio fiscal 2013, en los casos de prérroga para el pago de creditos
fiscales. Dichos gastos se empezaran a generar cuando “EL AYUNTAMIENTO” y “EL CONTRATISTA”
hayan definido el importe a pagar, y se calcularan sobre las cantidades no pagadas, debiéndose computar
por dias naturales desde que sean definidas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades
a disposicion de “EL CONTRATISTA”. Tratandose de las cantidades pagadas en exceso que haya recibido
‘EL CONTRATISTA", éste debera reintegrarlas junto con los intereses respectivos, esto, conforme al
procedimiento establecido en la mencionada Ley de Ingresos; dichos intereses se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago, hasta en la
fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “EL AYUNTAMIENTO”. No se
considerara pago en exceso, cuando las diferencias que resulten a cargo de “EL CONTRATISTA” sean
compensadas en la estimacién siguiente o en el finiquito que al efecto se formule, si dicho pago no se
hubiera identificado con anterioridad.

En caso de que “EL CONTRATISTA” no presente las estimaciones en el plazo establecido en esta clausula,
la estimacion correspondiente se presentara en la siguiente fecha de corte, sin que ello dé lugar a la
reclamacion de gastos financieros por parte de “EL CONTRATISTA”.

El pago de las estimaciones sera en Moneda Nacional, amortizando en cada estimacién la parte
proporcional a los anticipos entregados.

Todas las estimaciones deberan estar acompafiadas de reportes fotograficos que acredite%{qa',qyﬁpces
fisicos de la obra que se pretenda cobrar, dichos reportes seran en formatos proporci@qd&ﬁ_,p@uﬁ

& ety A

ENTO". cof S SEEN, O

AYUNTAMI Igggﬁéﬁ o
A
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-- QUINTA.- "DEL OTORGAMIENTO Y PAGO DE ANTICIPOS": “EL AYUNTAMI@*E&.&&%@E@
un anticipo por la cantidad de $ 2,084,823.29 (SON: DOS MILLONES OCHENTA Y’C‘Ij" L
OCHOCIENTOS VEINTITRES PESOS 29/100 MONEDA NACIONAL) equivalente al 30% ( treinta
por Ciento) (IVA INCLUIDO) del monto de este contrato, el cual sera cubierto por “EL
AYUNTAMIENTO” en una parcialidad; dicha cantidad solo podra ser aplicada por "EL
CONTRATISTA" para: realizar en el sitio de la obra la construccién de sus oficinas, almacenes,
bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo, asi como para el inicio
de los trabajos programados, y en general, para la compra de materiales ge gansfruccion, la
adquisicion de equipo permanente y demas insumos necesarios para el cu jh@@fﬁyf@bjeto de
este contrato. La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcqiton%f; ': ‘{c%;ﬂcargo a
cada una de las estimaciones por los trabajos ejecutados que se formulen, ﬁe@éﬁﬁaé‘éﬁl uidar el
faltante por amortizar en la tltima estimacién. En caso de que al término debgjei*éi'éi‘é‘"’fya\supuestal
no se haya amortizado el anticipo en su totalidad, el saldo correspondiente de’b‘é‘;iﬁﬁsé%ﬁgvuelto por
“EL CONTRATISTA” a “EL AYUNTAMIENTO”, mediante cheque certificado o de caja, en la

= Z‘:/\;J"-fb( %«J
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mayor de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre de ejercicio presupuestal, “EL
CONTRATISTA" cubrira los cargos que resulten, de conformidad al procedimiento que se prevée
en la clausula anterior, para el caso de cantidades pagadas en exceso. Independientemente de lo
anterior, “EL AYUNTAMIENTO" decidira, si asi lo estima necesario, hacer efectiva la fianza que
“EL CONTRATISTA” debera presentar en garantia de la correcta inversion del anticipo.
Para la amortizacion del anticipo en los casos de rescision administrativa del presente contrato,
conforme a lo establecido en la clausula respectiva del presente contrato, “EL CONTRATISTA"
reintegrara el anticipo no amortizado a “EL AYUNTAMIENTQ" en un plazo no mayor de diez dias
naturales contados a partir de la fecha en que le sea comunicada la decision a “EL
CONTRATISTA”; en caso de que no se verifique el reintegro dentro el plazo antes mencionado,
“EL CONTRATISTA" se obliga a cubrir los cargos que resulten de conformidad con lo previsto en
la clausula anterior, para el caso de pagos en exceso.
‘EL AYUNTAMIENTO" pondra a disposicion de “EL CONTRATISTA” el importe del anticipo Y
otorgado, antes de la fecha de inicio de los trabajos, y previa constitucién y entrega por él a “EL J
AYUNTAMIENTO” de la garantia por la correcta inversion del anticipo otorgado; el atraso en la §
entrega del anticipo por causas imputables a "EL AYUNTAMIENTO”, sera motivo suficiente para X
diferir en igual, el plazo de ejecucion de la obra. Cuando el atraso en la entrega del anticipo sea A
por causas imputables a “EL CONTRATISTA”, ya sea por que éste no disponga del anticipo a \ {)
pesar de haberse puesto a su disposiciéon en términos del presente contrato, o no hubiere otorgado
la garantia descrita en la clausula SEXTA, no procedera diferimiento alguno respecto al plazo de )
ejecucién de la obra, por lo que “EL CONTRATISTA” debera iniciar los trabajos en la fecha \‘C
¥

establecida en la clausula TERCERA de este instrumento. QW TAL,

ANTICIPO, EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, VICIOS OCULTOS Y CUALQ&J%&@' 7 b\.
RESPONSABILIDAD": Las partes convienen que para la ejecucién de los trabajos obje%, %I‘E’re%éngg?
contrato, "EL CONTRATISTA” debera presentar a “EL AYUNTAMIENTO” tres fianzas, las é‘?ffpn‘mé?as ;
dentro de un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales, contados a partir de la fecha en que reciba la
copia del acta de fallo de adjudicacién o del contrato y a favor del Municipio de OPICHEN, Yucatan, y a
disposicion del Municipic de OPICHEN mediante pélizas de institucién afianzadora, debidamente
autorizada para operar en el pais .

Primera.- “EL CONTRATISTA"” debera presentar a “EL AYUNTAMIENTO”, una pééj;ggde;j@nza por un
monto total igual al cien por ciento del anticipo recibido, para garantizar la debida —k%édté’:tc%ﬁjpversim,
aplicacion, amortizacion, deduccién y devolucién total o parcial en su caso, del.a.fgi o '_‘E;jg’oi%jﬁbrtizado.
misma que permanecera vigente hasta que el importe del anticipo otorgado a “EL &hl Lﬁ"ﬁ}l’d ,i; se haya
amortizado en su totalidad, asi como durante la sustanciacion de todos los recursgs IS f§§ de defensa
legales gue, en su caso, sean interpuestos por cualquiera de las partes y hasta qu‘éi‘g"jgfédé‘" resolucion

debe obligar a pagar a “EL

definitiva por autoridad competente; la institucion afianzadora expresamente se
-
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OPICHEN,

AYUNTAMIENTQ" la cantidad garantizada o la parte proporcional de la misma, asi como la indemnizacién
por mora y los intereses que se lleguen a generar por el incumplimiento del fiado al no reintegrar las
cantidades no amortizadas dentro del plazo otorgado para tal efecto, requiriéndose para su cancelacion la
autorizacion del Director de Obras Publicas del Ayuntamiento del Municipio de OPICHEN.

Dicha fianza contendra las siguientes declaraciones expresas:

a) Numero, Objeto e importe total del Contrato.

b) Debera coincidir el importe garantizado con el monto total del anticipo otorgado.

c) Que la presente fianza se otorga de conformidad con lo estipulado en el contrato correspondiente.

d) Que la presente fianza garantiza la debida, correcta, total inversién, aplicacién, amortizacion, deduccion
y devolucion total o parcial en su caso, del anticipo, lo cual debera realizar “EL CONTRATISTA" en el plazo
pactado para la ejecucion de los trabajos.

e) Esta fianza garantiza la devolucion de la cantidad del anticipo no amortizado y sus accesorios y podra
hacerse efectiva sin que previamente exista compensacién.

f) Que pagara la cantidad garantizada o la parte proporcional de la misma, asi como la indemnizacion por
mora y los intereses que se lleguen a generar por el incumplimiento del fiado al no reintegrar las cantidades
no amortizadas dentro del plazo otorgado para tal efecto.

g) Que se requiere para su cancelacién mediante escrito emitido por el C. Presidente Municipal del Municipio
de OPICHEN, cuando se haya amortizado totalmente el anticipo otorgado. La garantia permanecera vigente
cuando se encuentren pendientes de sustanciacién recursos legales o juicios, iniciados por una parte en
contra de la otra, hasta que se dicte resolucion definitiva por autoridad competente.

h) La institucion afianzadora se somete expresamente al procedimiento de ejecucion y a las disposiciones
que preveén los articulos 95 y 95 bis de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, para el cobrqvgg zas
otorgadas a favor de la Federacion, del Distrito Federal, de los Estados y de los Mun:csplos E&U ﬁg
que garantizan obligaciones fiscales federales a cargo de terceros, asi mismo, se Obhq{ﬁi O
dispuesto por el articulo 118 de la Ley antes referida, en el sentido de que la fianza no se ex

@a V(uJ -gﬂ/;uw A)-

,w}gﬂ 2 n

ﬁ:ﬂsﬁl 2 .
Segunda.- “EL CONTRATISTA” debera presentar a “EL AYUNTAMIENTO”, una pdliza déﬁi&&@%‘;ﬁ? %
garantizar el fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del co’Htrato la

cual no podra ser menor del 10% (diez por ciento) del monto total autorizado del contrato, la cual se liberarg,

una vez que haya sido constituida y entregada a “EL AYUNTAMIENTO” l|a garantia por defectos, vicios

ocultos o de cualquier responsabilidad. ot Addy @

El presente contrato no surtira efecto, mientras “EL CONTRATISTA" no entregue la péllza.\e‘é;‘o‘anéqg’ lg

institucion afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones: e *‘g”\‘ff’.’a ’O

a) La Afianzadora acepta que la fianza se otorga atendiendo a las estipulaciones conteﬁuﬁa"is‘?‘ ~‘-5elr:3 >
CONTRATO y sus anexos y garantiza el cumplimiento total del mismo. r) ““~‘= = ro Af‘"
b) En caso de modificacion al plazo del CONTRATO, debido a que se convengan ampliaciones, ﬁfé,rf&gaa.‘&
esperas para el cumplimiento del contrato, la Afianzadora consiente que la vigencia de la fianza quedara
automaticamente prorrogada, en concordancia con las prérrogas o esperas otorgadas mediante la emision

de los endosos correspondientes.
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¢) La garantia no podra ser menor del 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto total del CONTRATO, en el que

se incluya el monto originalmente pactado.

d) La Afianzadora acepta que la fianza garantiza el cumplimiento total del CONTRATO, atin cuando parte de

ellos se subcontraten con autorizacién de “EL AYUNTAMIENTO".

e) La Institucidn Afianzadora acepta expresamente al procedimiento de ejecucion y a las disposiciones que

prevén los articulos 95, 95 bis y 118 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas.

f) La afianzadora se obliga a mantener en vigor la presente fianza durante la substanciacion de todos los

procedimientos judiciales y los respectivos recursos que el fiado interponga, hasta que sea pronunciada

resolucion definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad competente.

g) La Afianzadora tendra un plazo hasta de 30 dias naturales contados a partir de la fecha en que se integre

la reclamacion para proceder a su pago, o en su caso, para comunicar por escrito a “EL AYUNTAMIENTO”

las razones, causas o motivos de su improcedencia.

h) Que para liberar la fianza, sera requisito indispensable que “EL CONTRATISTA” presente su solicitud

previa autorizacion expresa y por escrito del el Director de de Obras Publicas del Ayuntamiento del Municipio

de OPICHEN y “EL AYUNTAMIENTO” reciba mediante acta de entrega recepcion la obra, encomendada a

“EL CONTRATISTA", y posteriormente a la entrega de la péliza de fianza que cubre la garantia de vicios

ocultos y la calidad de la obra, asi como de cualquier otra responsabilidad, en cumplimiento de lo previsto en

el Articulo 66 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas y del presente

CONTRATO.

LA AFIANZADORA acepta y se obliga para que en caso de cualquier incumplimiento en las obligaciones

estipuladas en el Contrato, por parte de “EL CONTRATISTA”, “EL AYUNTAMIENTO” ha@te'féatmg la
«

ll\
fianza que garantiza el cumplimiento de dichas obligaciones. P _" .’"‘6,;,4',

{."l

J
Tercera.- Sin perjuicio de lo estipulado en el parrafo anterior de la presente clausula, las pa %ﬁ&téﬁﬁ
en que concluidos los trabajos, “EL CONTRATISTA” quedara obligado a responder de 165 d_§f ¢ ' “ﬁgg\@'
resultaren en los mismos, asi como de los vicios ocultos o de cualquier otra responsabilidad e%]é re

incurrido, en los términos sefalados en el CONTRATO respectivo y en la legislacién aplicable.

Los trabajos se garantizaran durante un plazo de doce meses por el cumplimiento de las obligaciones a que ~
se refiere el parrafo anterior, por lo que previamente a la recepcion de los trabajos, “EL CONTRATISTA”
debera constituir fianza por el equivalente al diez por ciento del monto total ejercido de los trabajos. “EL
CONTRATISTA"” acepta expresamente en caso de que no efectué las reparaciones o reposiciones
reportadas en término del contrato y “EL AYUNTAMIENTO” las efectie por otro medio, acepta que las
erogaciones en que incurra “EL AYUNTAMIENTO" seran recuperadas con cargo a la fianza.

Dicha fianza contendra las siguientes declaraciones expresas:

a) Que la fianza garantiza las obligaciones derivadas del Contrato y de sus anexos referentes a la
reparacion de vicios ocultos o defectos que resulten del servicio prestado, incluyendo materiales y mano de
obra y que dicha fianza garantiza ademas cualquier ofra responsabilidad en que hubiere incurrido “EL
CONTRATISTA” de conformidad con lo dispuesto por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las mismas. A,

‘4{‘; ""/}’ e %au’

@,.A_,J
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b) Esta fianza garantiza la calidad de los materiales y de la mano de obra utilizados para la prestacién de
los trabajos, mismos que deberan ser de acuerdo con los términos, condiciones y especificaciones
establecidos en el Contrato garantizado, y responde de los vicios ocultos, defectos y/o mal funcionamiento
que resulten dentro de los 12 meses siguientes a la fecha en que se efectue la formal ENTREGA-
RECEPCION de los trabajos y a plena satisfaccion de “EL AYUNTAMIENTO” aln cuando parte de los
trabajos se hubieren subcontratado.

c) La afianzadora se obliga a mantener en vigor la presente fianza, durante la sustanciacién de todos los
procedimientos judiciales y los respectivos recursos que el fiado interponga, hasta que sea pronunciada
resolucién definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad competente.

d) Las obligaciones derivadas de la fianza, se extinguiran automaticamente una vez transcurrido el término
de ley para hacerla exigible, sin que dentro de dicho plazo se hubiere presentado reclamacién.

e) La Institucién Afianzadora acepta expresamente que se somete al procedimiento de ejecucion y a las
disposiciones que preveén los articulos 95, 95 bis y 118 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas.
Quedaran a salvo los derechos de “EL AYUNTAMIENTO” para exigir el pago de las cantidades no cubiertas
de la indemnizaciéon que a su juicio corresponda, una vez que se haga efectiva la garantias constituida
conforme a la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas y al presente contrato.

-- SEPTIMA.- “DE LOS TRABAJOS EXTRAORDINARIOS”: Cuando a juicio de “EL AYUNTAMIENTO”
sea necesario llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto y en el
programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos Extraordinarios a base de precios unitarios: wTAdg,
a) Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a % &éﬁ? pe-,
que se frate, “EL AYUNTAMIENTO” estara facultado para ordenar a “EL CONTRATISTA’_:E :'E’gvﬁpt%m%o
éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios. B U »
b) Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “EL AYU:Qﬁ' Wéﬁf@f{{?"
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los a’ﬁﬁ%’ -Q%m%
precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos, con la intervenciéon de “EL
CONTRATISTA” y este estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios. Para los efectos de
este inciso, los elementos a considerar se refieren a lo siguiente: 1) Insumos con sus costos, 2) los

consumos y los rendimientos por unidad de obra en las mismas condiciones originales y los costos directo, %

r (L‘J & ﬂ;cﬂ 4‘«:

de financiamiento, cargo por utilidad y cargos adicionales. Igualmente las partes convienen que para lo no ~
previsto en este apartado, regira lo establecido en el articulo 77 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas

y Servicios Relacionados con las mismas.

¢) Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos
anteriores, “EL AYUNTAMIENTO” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabu!adorei,ﬁa‘m r, o
en su defecto, para calcular los nuevos precios, tomara en cuenta los elementos que siwier@ﬂg‘b %;4’,@
formular los precios del tabulador. En uno y otro caso, “EL CONTRATISTA” estara obligasosd jes! ta;f%ss

. ‘ @
trabajos conforme a los nuevos precios. A R
| i S 2 % 35
.[g"ﬁ'-:’:_’/]//g o S
LAPHLr] o
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d) Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b)y
c), “EL CONTRATISTA” a requerimiento de “EL AYUNTAMIENTO” y dentro del plazo que este sefiale,
sometera a su consideracién los nuevos precios unitarios, acompafiados de sus respectivos analisis, en la
inteligencia de que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido
para la determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo de resolver “EL
AYUNTAMIENTO” en un plazo no mayor de 20 (veinte) dias habiles. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “EL CONTRATISTA” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e) En caso de que “EL CONTRATISTA” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se
refiere el parrafo anterior, o bien no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “EL
AYUNTAMIENTO” podré ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandole precios unitarios
analizados por observacién directa, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo,
equipo, personal, efc., que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “EL CONTRATISTA”.
Ademas, con el fin de que “EL AYUNTAMIENTO” pueda verificar que las obras se realicen en forma
eficiente y acorde con sus necesidades, “EL CONTRATISTA” preparara y sometera a la aprobacién de
aquella, los planos y programas de ejecucion respectivas.

En este caso de trabajos extraordinarios “EL CONTRATISTA” desde su iniciacion debera ir comprobando y
justificando mensualmente los costos directos ante el representante de “EL AYUNTAMIENTO” para
formular los documentos de pago a que se refiere la clausula CUARTA de este contrato.

@‘L«(;U‘ —"fJ?"’,ﬁfcf-( A’

wY AN,
En todos estos casos, “EL AYUNTAMIENTO” dara por escrito a “EL CONTRATISTA” la ord fde!‘tr’d‘fié}g’
correspondiente; en tal evento los conceptos, sus especificaciones y los precios unlta:‘r{q?%d’@‘i{iarf%_
incorporados al presente contrato para todos sus efectos. - L5, @_-':-ijf =
S e.%ﬁj'gfe a-.‘:?
2.- Trabajos Extraordinarios por Administracion Directa: ’C‘;,%’ﬁ "?gd?‘
Si “EL AYUNTAMIENTO” determinare no encomendar a “EL CONTRATISTA” los trabajos extraordinarios
por los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa; observandose lo

dispuesto por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas.

3.- Trabajos Extraordinarios por Terceras Personas:
Si “EL AYUNTAMIENTO” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartacios'.‘\\l\;gﬂ\%‘.l /e\esta
clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a Terceras Persg{%g.jéoh&a a

. - : el W A
las disposiciones legales relativas. TS Sesing O
24 Z?E‘f‘"m'-ﬁu i U
T 33amhla >
-~ OCTAVA.- " AJUSTE DE COSTOS": Las partes acuerdan que, cuando a partir del acto g& Bseagqragugfy
apertura de proposiciones del cual derivd la celebracion del presente contrato, ocurrf%gnwn&\f)évmras

imprevistas de orden economico, que determinen un aumento o re cion de los costos dirgﬁoé de los
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trabajos aun no ejecutados conforme al programa convenido, dichos costos cuando procedan, deberan ser
ajustados mediante el procedimiento establecido en esta clausula. El incremento o reduccién
correspondientes debera constar por escrito.

1) Cuando el porcentaje del ajuste de costo sea el alza. serd EL CONTRATISTA quien lo promueva, dentro
de los sesenta dias naturales siguientes a la publicacion de los indices aplicables al mes correspondiente,
mediante la presentacion por escrito 2a EL AYUNTAMIENTO de la solicitud, estudios y documentacion que la
soporten.

La documentacion que debera presentar el contratista sera la que a continuacion se sefiala: 1.- Relacién de

los Indices de precios al productor y comercio exterior/actualizacion de costos de obras publicas que \g
determine el Banco de México, o en su caso, los indices investigados por el ayuntamiento los que deberan

ser proporcionados al Contratista; 2.- El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de acuerdo al J
programa convenido, en el periodo en el cual se produzca el incremento en los costos, valorizado con los é\
precios unitarios del contrato, 3:- El programa de ejecucion de los trabajos pendientes por ejecutar conforme =~
al programa que se tenga convenido; 4.- El analisis de la determinacion del factor de ajuste; y 5.- Las :‘

matrices de precios unitarios actualizados que determinen conjuntamente el contratista y el ayuntamiento, en \ {
funcion de los trabajos a realizar en el periodo de ajuste. \-)
1) Si el referido porcentaje es a la baja, sera EL AYUNTAMIENTO quien lo determinara en el plazo sefialado
en el numeral anterior, y con base en la documentacién comprobatoria que lo justifique, salvo en el caso del )
procedimiento de ajuste sefialado en la fraccién Il del articulo 57 de la Ley de Obras Publicas y Servicios 'd
Relacionados con las mismas, conforme al cual, invariablemente EL AYUNTAMIENTO debera efectuarlo, S
con independencia de que sea a la alza o a la baja. @
Una vez transcurrido el plazo en el numeral "I' de la presente clausula, se perdera la posibilidad de solicitar
el ajuste de costos por parte de EL CONTRATISTA y de realizarlo a la baja por baja por pa& s
~ AYUNTAMIENTO". ‘?E‘? Mo,

“EL AYUNTAMIENTO”, dentro de los sesenta dias naturales siguientes a que “EL CO EA .%i;
promueva debidamente el ajuste de costo, debera emitir por oficio la resolucion que proced% "‘"
contrario, la solicitud se tendra por aprobada. ‘g ',\qr
Cuando el documento mediante la que se promuevan los ajustes de costos sea deficiente o mcorﬁh‘nlog ﬁ,c,
AYUNTAMIENTO" apercibira por escrito al contratista para que , en el plazo de diez dias habiles contad’os a
partir de que le sea requerido, subsane el error o complemente Ia informacion solicitada. Transcurrido dicho
plazo, sin que EL CONTRATISTA diera respuesta al apercibimiento, o no lo atendiere en forma correcta, se
tendra como no presentada la solicitud de ajuste de costos.

M/$

-- NOVENA.- Las partes acuerdan que cuando sea procedente el ajuste de costos directos en lg,sié}mln g»g,f
previstos en la clausula anterior, se observa los siguientes procedimientos: : 20
a) La revisién de cada uno de los precios unitarios del contrato para obtener el ajuste; o ‘%;53 ;é‘:w;;f ~ 2,
b) La revisién de un grupo de precios unitarios, que multiplicados por sus correspondientes caﬁgdaﬁé&ﬁg\b
trabajo por ejecutar, representen aproximadamente el ochenta por ciento del importe total del con((ato-\;y\p)}c’
En el caso de trabajos en los que EL AYUNTAMIENTO tenga establecida la proporcién en que intervienen
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los insumos en el total del costo directo de los mismos, el ajuste respectivo podré determinarse mediante la
actualizacion de los costos de los insumos que intervienen en dichas proporciones. En este caso, cuando
“EL CONTRATISTA” no esté de acuerdo con la proporcién de intervencion de los insumos ni su forma de
medicién durante el proceso de construccién, podran solicitar su revision a efecto de que sean corregidos;
en el supuesto de no llegar a un acuerdo, se debera aplicar el procedimiento enunciado en el inciso a) de la
presente clausula.

Para los procedimientos sefialados en los incisos a) y b) de la presente clausula, “EL CONTRATISTA” sera
el responsable de promover los ajustes de costos, a efecto de que EL AYUNTAMIENTO los revise, en su
caso solicite correcciones a los mismos, y dictamine lo procedente; lo anterior sin perjuicio de que pueda
realizar los estudios periddicos necesarios.

La aplicacion de los procedimientos de ajuste de costos directos previstos en esta clausula se sujetara a lo
siguiente: |.- Los ajustes se calcularan a partir del mes en que se haya producido el incremento o
decremento en el costo de los insumos, respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, conforme al
programa de ejecucién pactado en el contrato o, en caso de existir atraso no imputable a “EL
CONTRATISTA", conforme al programa convenido. Para efectos de cada una de las revisiones y ajustes de
los costos, que se presenten durante la ejecuciéon de los trabajos, el mes de origen de estos sera el
correspondiente acto de presentacion y apertura de proposiciones, aplicandose el Gltimo factor que se haya
autorizado.

Il.-Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos, seran calculados con base en los indices
de Precios al Productor y comercio exterior/actualizacién de costos de obras puiblicas que determine el
Banco de Meéxico. Cuando los Indices que requiera tanto el “EL CONTRATISTA” como “EL
AYUNTAMIENTO” no se encuentren dentro de los publicados por el Banco de México, “EL
AYUNTAMIENTQ" procedera a calcularlos en conjunto con EL CONTRATISTA conforme a los precios que
investiguen, por mercadeo directo o en publicaciones especializadas nacionales o internacionales
considerando al menos tres fuentes distintas o utilizando los lineamientos y metodologia que expida el
Banco de México

lll.- Los precios unitarios originales del contrato permaneceran fijos hasta La}bé&ﬁn&%i% de los trabajos
contratados. El ajuste se aplicara a los costos directos, conservando coni&éﬁhtga j!fp,pe‘entajes de los
costos indirectos, el costo por financiamiento y el cargo de utilidad on‘E ,_~_-\,’-J_,\_n ritére)l gjercicio del
contrato; el costo por financiamiento estara sujeto a ajuste de acuerdo a las ygﬂ',ﬂ'e‘“l’@tasa de interes  ~
que EL CONTRATISTA haya considerado en su proposicién y % V12 .gﬁ'\"’?‘.\v

IV.- A los demas lineamientos que para tal efecto emita la Secretaria de la Funcibrﬂ"@h’l\gé.

Una vez aplicado el procedimiento respectivo y determinado los factores de ajuste, éstos se aplicaran al
importe de las estimaciones generadas, sin que resulte necesario modificar la garantia de cqmpjﬂbﬁef el

sahli® by g,

>

R A
contrato inicialmente otorgada. QQ@‘f‘..~-;;:;‘;;»fﬂfff,\
Cuando existan trabajos ejecutados fuera del periodo programado, por causa imputable %cﬁp&g@%@@

Tt L AR .~
convenido, salvo en el caso de que el factor de ajuste correspondiente al mes en el e’l’%ctl om(e ‘;g‘.e
esto se aplicara este ﬁ'liig)%;'\;\s"'

ajuste se realizara considerando el periodo en que debieron ser ejecutados, conforrrugﬁ-,é?;f ﬁ)‘g;amg

[~

P
C’na—\’/ow

qr(oJ

/
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-- DECIMA.- “DE LOS ACTOS PREVIOS”:

l.- Responsabilidades de “EL CONTRATISTA”.- Las partes convienen que, “EL CONTRATISTA” ser4 el
unico responsable de la ejecucion de los trabajos, y debera sujetarse a todos los reglamentos y
ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccién, seguridad, uso de la via publica,
asentamientos humanos, proteccién ecologica y de medio ambiente que rijan en el ambito federal, estatal o
municipal, asi como las instrucciones que al efecto le sefiale por escrito “EL AYUNTAMIENTO”. Las
responsabilidades y los dafios y perjuicios que resultaren por inobservancia seran a cargo de “EL
= CONTRATISTA”.

Si como consecuencia de lo establecido en el parrafo anterior, “EL AYUNTAMIENTO” estima que es
necesaria la reparacibn o reposicion inmediata, con trabajos adicionales, estos los hara “EL
CONTRATISTA” bajo su cargo, sin derecho a retribucion adicional alguna y sin que esto se considere como
ampliacion del plazo pactado para la terminacién de los trabajos. Si “EL CONTRATISTA” realiza trabajos
por mayor valor del ordenado, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucién de
los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello.

En cualquiera de estas situaciones “EL AYUNTAMIENTO”, podra ordenar la aplicacion de las penas
correspondientes, la suspension de los trabajos contratados y la aplicacion de la clausula relativa a rescision
administrativa del contrato, con todas sus legales consecuencias.

“EL CONTRATISTA” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “EL AYUNTAMIENTO” o a
terceras personas con motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato,
por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “EL AYUNTAMIENTO?” o por violacién a las
leyes o reglamentos aplicables

@l V[CJ.J 6:—- r/}’i/t—/é"‘

Los riesgos, la conservacién y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega, seran a cfpgg‘de
“EL CONTRATISTA”, y se consideraran incluidos en sus precios unitarios. Cuando apareciesg\n%é ??ragé‘,:,
vicios en los trabajos dentro del afio siguiente a la fecha de recepcion de los Wugn ”,J;;;é /"(‘)
AYUNTAMIENTO" ordenara su reparacién o reposicion inmediata a “EL CONTRATISTAT ﬁq.‘t‘ 7Y __"“’
tenga derecho a retribucién alguna por ello. Si “EL CONTRATISTA” no atendiere los requeg%@@g@ff‘;
AYUNTAMIENTO”, podra encomendar a un tercero o hacer directamente |la reparacion o repcs@bmyg' &

IS 1
se trate, en los términos de las disposiciones aplicables, con cargo a “EL CONTRATISTA”. EN, XV

Il.- Supervision de los trabajos: “EL AYUNTAMIENTOQ", supervisara en todo tiempo los trabajos objeto del
presente contrato, quién dara a “EL CONTRATISTA”, por escrito, las instmcc{gqmé’s‘-‘q‘l@éestime pertinentes,
< 4 ; ; ; ; E My o

relacionadas con su ejecucion en la forma convenida y con las mod:ﬂcacaon?égzﬁﬁa__-grtjspggaso ordene “EL
AYUNTAMIENTO”. xﬁ*{‘,;ﬁﬁ;\g 30

Es facultad de “EL AYUNTAMIENTO?”, realizar la inspeccion de todos los ma%g%a{'%%ﬁ%e ﬁe_gan a usarse en
la ejecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de aq)qu;n 2é}'\;@,faﬁricacirim. Por su
parte “EL CONTRATISTA” se obliga a establecer anticipadamente a la iﬁi‘é‘iég’l!gh\{@?os trabajos a un

superintendente de construccién en el sitio de realizacién dﬂs mismgs y por todo el tiempo que dure la
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ejecucion, el cual estara facultado para oir y recibir toda clase de notificaciones relacionadas con los
trabajos, aun las de caracter personal, asi como tomar decisiones que se requieran en todo lo relativo al
cumplimiento del contrato. De igual forma el superintendente designado debera conocer el proyecto, las
normas y especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos a que se refiere el contrato, asi como
para aceptar u objetar, dentro de un plazo establecido, las estimaciones de trabajo o liquidacion que se le
formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “EL CONTRATISTA” y previamente a su
intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por “EL AYUNTAMIENTO?”, quién calificara si retine los
requisitos sefialados; este hecho quedara registrado en la bitacora correspondiente, asi como la firma de
dicho representante. Asimismo es facultad de la Contraloria Municipal del Ayuntamiento de OPICHEN,
verificar el avance de los trabajos en la obra cuando lo considere procedente.

--DECIMA PRIMERA.- “DE LAS RELACIONES DE “EL CONTRATISTA” CON SUS TRABAJADORES": \\3
“EL CONTRATISTA”, como empresario y patrén del personal que ocupa con motivo de los trabajos, <
materia del presente contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones J
legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social, “EL CONTRATISTA” conviene por N
lo mismo, responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaren en su contra o en contra \'§
\

9

J

A

de “EL AYUNTAMIENTO"”, en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “EL
AYUNTAMIENTO” cualquier cantidad que se hubiera visto obligado a erogar por este concepto, dejando en
todo tiempo en paz y a salvo los derechos e intereses de “EL AYUNTAMIENTO”.

-- DECIMA SEGUNDA.- “DE LAS PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA EJECUCION DE

LOS TRABAJOS”: “EL AYUNTAMIENTO” tendra la facultad de verificar si las obras de este contrato se

estan ejecutando por “EL CONTRATISTA" de acuerdo con el programa aprobado, para lo cual “EL %jf
AYUNTAMIENTOQ”, a través del departamento correspondiente, comparara mensualmente el avance de las

obras. Si como consecuencia de dicha comparacion, el avance es menor de lo que debib realizarse, “EL
AYUNTAMIENTO" sancionara a “EL CONTRATISTA” en los siguientes términos:

a) Retener en total el 5% (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajow?'gien;%
ejecutados y el importe de los que debié realizar, multiplicado por el nimero de dias transcurrMe; de™ ;I:\
fecha en que se presente el atraso, hasta la revisiéon, por lo tanto, mensualmente se haréj@gg"f _}'.;“ ;

. v q peRnal ey
devolucion que corresponda, a fin de que la retencion total sea la procedente. e %C:g_;[_gqig ~
Si al efectuarse la siguiente comparacion correspondiente “EL CONTRATISTA” esta en situar.%)n g}’a?raﬁq &
la cantidad retenida se aplicard como pena convencional por el retraso en el cumplimie@’ﬁ%@_’e‘f\ﬁ?
obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA".

b) En caso de que “EL CONTRATISTA” no concluya los trabajos en la fecha pactada en el ‘9[9 _‘Irgrma
vigente, se le aplicara una pena convencional consistente en una cantidad igual a 2/1000 ( dosﬂ_a_dkg’i{lam}géi‘,p
importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion total de los trab‘_ﬁ_’ ﬁa'ﬁ?@@‘g
en el contrato, multiplicado por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacid??ﬁﬁé{jiéﬁﬁﬁ
hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién® &Eﬁﬁjﬁf‘g
AYUNTAMIENTO". % ™ 2,
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Para determinar la aplicacién de la sancion estipulada no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o de fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “EL AYUNTAMIENTO” no sea
imputable a “EL CONTRATISTA”.

Independientemente de la aplicacién de la pena convencional sefialada anteriormente, “EL
AYUNTAMIENTO” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “EL AYUNTAMIENTO” opte por la rescision del contrato, en los términos de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas, impondra a “EL CONTRATISTA” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato, que podra ser, a juicio de “EL AYUNTAMIENTO”, hasta
por el monto de las garantias otorgadas.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de la pena convencional que se imponga a “EL
CONTRATISTA” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados, y se aplicara, si hay lugar para ello, la fianza otorgada como garantia de cumplimiento.

-- DECIMA TERCERA.- “DE LA SUBCONTRATACION DE LOS TRABAJOS”: Las partes convienen que,
“EL CONTRATISTA” no podra hacer ejecutar la obra por otro, sin embargo, para los efectos del presente
contrato, se entendera entre otros por sub-contratacién el acto por el cual “EL CONTRATISTA” encomienda
a otra persona fisica o moral, la ejecucion parcial o total de los trabajos o cuando adquiera materiales o
equipos gue incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato.
Cuando “EL CONTRATISTA” pretenda utilizar los servicios de otra persona, fisica o moral, debera
comunicarlo previamente por escrito a “EL AYUNTAMIENTO?”, el cual resolvera si acepta o rechaza la sub-
contratacion . \J
En todo caso de sub-contratacion, el responsable de la ejecucion de los trabajos sera “EL CONTRATISTA”, &
a quien se cubrira el importe de los trabajos. El sub-contratista no queda subrogado en ningu‘rj\q, a%[os @
derechos de “EL CONTRATISTA”. .;\3"_@'-3?1({6‘4,
= . . N s o
-- DECIMA CUARTA .- “DE LA CESION DE LOS DERECHOS DE COBRO”: Las partes acﬁ:ﬁq@a}éﬁ%&ﬂlﬁ@
CONTRATISTA” solo podra ceder o comprometer sus derechos de cobro sobre las estima@odhégﬁg_ggfﬁd? {3-
trabajos ejecutados le expida “EL CONTRATANTE, con la aprobacién expresa, previa y por qusgtg;dezd*gﬁ
AYUNTAMIENTO”, para tal efecto el contratista que decida ceder a favor de alguna persona sus‘irathos ~
de cobro, debera solicitar por escrito a la dependencia o entidad su consentimiento, la que resolvera lo
procedente, en un término de quince dias naturales contados a partir de su presentacion.

—

S (‘:’r"m(;vcre (2

- DECIMA QUINTA.- “DE_LA SUSPENSION DE LOS TRABAJOS”: “EL AYUNTAMIENTO”, podra
suspender temporalmente, en todo o en parte, los trabajos contratados por cualquier causa justificada, la
cual podra ordenar la suspensién y determinar en su caso, la temporalidad de ésta, la qx;?Arﬁ odra
prorrogarse o ser indefinida. Para tal efecte “EL AYUNTAMIENTO”, dara aviso ponﬁe‘i‘qr}t@d rl,}i,EL
CONTRATISTA” de dicha suspension, sefialando las causas que la motivan, la fecha d ‘Hé’}mlﬂdg’)@

personal, maquinaria y equipo de construccion.
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Cuando existan causas de interés general, o hechos que impidan la continuacién de los trabajos,
demostrandose que, de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio grave al
Estado, se determine la nulidad total o parcial de actos que dieron origen al contrato, con motivo de la
resolucion de una inconformidad emitida por autoridad administrativa, jurisdiccional o judicial competente, o
bien no fuere posible determinar la temporalidad de la suspension, podra darse por terminado de manera
anticipada el presente contrato, ajustandose las partes a lo establecido en el tltimo parrafo de la clausula
siguiente y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados, asi como en su
caso se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

No sera motivo de suspension de los trabajos, el suministro deficiente del proveedor de materiales y equipos
de instalacion permanente, cuando dicho suministro sea responsabilidad del contratista.

-- DECIMA SEXTA.- “DE LA RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO”: Las partes convienen en
que el contrato podré ser rescindido en caso de incumplimiento, al respecto, aceptan que cuando “EL
AYUNTAMIENTO” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operard de pleno derecho y sin
necesidad de reclamacion judicial alguna, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se
establece en la siguiente clausula, en tanto que, si es “EL CONTRATISTA” quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante la Autoridad Judicial federal y obtenga la declaracién correspondiente. Las causas
que puedan dar lugar a la rescision por parte de “EL AYUNTAMIENTO” son las que a continuacién se

mencionan:
a) Si “EL CONTRATISTA” por causas imputables a él, no inicia los trabajos, objeto del contrato,
dentro de los quince dias siguientes a la fecha convenida sin causas justificadas. 0 wTA

R‘O ’Ho \"g

b) Si “EL CONTRATISTA”, suspende interrumpe injustificadamente la ejecucion de los trabaLsé‘f}'
reparar o reponer alguna parte de ellos que hubiera sido detectada como defectuouzé 1 Db
AYUNTAMIENTO". Q "»’““f" <
’o,:,’?e 20“"
N, YOO
c) Si “EL CONTRATISTA”, no ejecuta los trabajos de conformidad .con lo estipulado en el contrato, o sin

motivo justificado no acata las érdenes dadas por escrito por el residente de obra o supervisor designado por -
“EL AYUNTAMIENTO".

d) Si “EL CONTRATISTA”, no da cumplimiento al programa de ejecucion de trabajo por falta de materiales,
trabajadores o equipo de construccion y que a juicio de “EL AYUNTAMIENTO", el atraso puede dificultar la
terminacion satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado.

e) Si “EL CONTRATISTA", es declarado en concurso mercantil, en los términos q‘,é“l}fl;.éﬁqg
Concursos Mercantiles. 55

autorizacion por escrito de “EL AYUNTAMIENTO".
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g) Si “EL CONTRATISTA”, cede los derechos de cobro derivados del presente contrato, sin contar con la
autorizacién por escrito de “EL AYUNTAMIENTO”.

h) Si “EL CONTRATISTA” no da a “EL AYUNTAMIENTO” y a las instituciones que tengan facultad de
intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccién, vigilancia y supervisién de los materiales ¥
trabajos.

i) Si “EL CONTRATISTA” cambia su nacionalidad mexicana por otra.

j) Si “EL CONTRATISTA”, siendo extranjero y habiéndose sometido a las Leyes de Nacionalidad
Mexicana en este contrato invoca la proteccién de su gobierno.

k) En general por el incumplimiento por parte de “EL CONTRATISTA” a cualquiera de las obligaciones
derivadas del presente contrato y sus anexos, a las Leyes y Tratados aplicables, a las ordenes de “EL
AYUNTAMIENTO™.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “EL CONTRATISTA” a cualquiera de las
estipulaciones del contrato “EL AYUNTAMIENTO” podra optar entre exigir el cumplimiento del
mismo y el de las penas convenidas en su caso, o declarar la rescision conforme al procedimiento
que sefiala la clausula siguiente.

Si “EL AYUNTAMIENTO” opta por la rescisién “EL CONTRATISTA” estara obligado a paga&l?gn%nqé’f{o
de dafios y perjuicios una indemnizacion que podra ser hasta por el monto de las garantig§ otqeg;
juicio de “EL AYUNTAMIENTO". o R “‘fﬂ NHE

“EL AYUNTAMIENTQ?”, si es procedente, reintegrara a “EL CONTRATISTA”, mediante la %ﬁ%@ﬁﬁe Ira‘és_!
facturas correspondientes, los materiales que tenga en obra, siempre y cuando sean de la ca 7&@9%@3

y puedan utilizarse en la obra; para esto “EL AYUNTAMIENTO” tendré hasta un plaze no mayor ﬁe\humce e
dias naturales, contados a partir de la fecha en que le sea comunicada a “EL CONTRATISTA”, la rescision

o la suspension de los trabajos.

% @"["—‘ gwgm .

-- DECIMA SEPTIMA.- “DE LA DECLARACION DE RESCISION”: Si “EL AYUNTAMIENTO” determina
que “EL CONTRATISTA” ha incurrido en alguna de las causas de rescision que se consignan en este
contrato, lo comunicara a “EL CONTRATISTA” conforme al procedimiento siguiente: 1. Se iniciara a partir
de que al contratista le sea comunicado el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de
quince dias habiles exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso, las pruebas quengsiime
pertinentes; 2. Transcurrido el término a que se refiere el numeral anterior, “EL AYL&U%&MIED& x
resolvera, dentro de los quince dias habiles siguientes, considerando los argumentos y pruebaé’ q”_ J&;ﬂbj&(,é)
hecho valer el contratista; 3. La determinacién de dar o no por rescindido el contriti:i,lg% 3}“‘5&
debidamente fundada, motivada y notificada debidamente al contratista dentro de dicho plazo % L
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-- DECIMA OCTAVA.- “DE LAS DISPOSICIONES COMUNES A LA SUSPENSION Y RESCISION DE LOS

TRABAJOS”: Sin perjuicio de lo establecido en las clausulas anteriores, las partes convienen que durante

la suspension, terminacién anticipada o rescisién del contrato, se observe lo siguiente:

I.- Cuando se determine la suspensién definitiva de los trabajos, la terminacién anticipada o se rescinda el

presente contrato por causas imputables a “EL AYUNTAMIENTO?”, éste pagara los trabajos ejecutados, asi

como los gastos no recuperables, siempre que “EL CONTRATISTA” compruebe debidamente que éstos se

generaron a su cargo y que tienen relacién directa con los trabajos objeto del presente; lo anterior se

acreditara con la documentacion que para tal efecto presente ante “EL AYUNTAMIENTO”. 3

IL.- En caso de rescision del contrato por causas imputables a “EL CONTRATISTA”, y una vez emitida por \

“EL AYUNTAMIENTO” la determinacion respectiva, éste se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ‘S

ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito que proceda, lo que debera efectuarse dentro de los «

treinta dias naturales siguientes a la fecha de la notificacion de dicha resolucién a “EL CONTRATISTA”, a i

fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito debera de considerarse el costo adicional de

los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme el programa vigente, asi como lo relativo a Q(
J
N

la recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso le hayan sido entregados.

lll.- Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuacién de los trabajos, “EL
CONTRATISTA” podra no ejecutarlos. En este supuesto, si se opta por la terminacién anticipada del
contrato, debera solicitarla a “EL AYUNTAMIENTO” dentro de los diez dias habiles siguientes. “EL
AYUNTAMIENTO” determinara lo conducente dentro de los diez dias habiles siguientes a Ia_\p}@é&m

de la solicitud respectiva. En caso de que “EL AYUNTAMIENTO” no conteste en dicho piazo?”é?tfql};@}c&opgﬁ.
aceptada la peticion de “EL CONTRATISTA” y en caso contrario, serd necesaria la in@rﬁ%@i‘%%o
autoridad judicial 0P ST R

IV.- Una vez notificada por “EL AYUNTAMIENTO” |a terminacion anticipada de los trabajo??@clq:jé”%éis’éﬁ‘

del contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesién y disposicion deﬁfé‘ﬁbiéﬁ@s y 3
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentren. = %
IV.- “EL CONTRATISTA” estara obligado a devolver a “EL AYUNTAMIENTO”, en un plazo de cinco dias \
habiles, contados a partir de a notificacion de la resolucion que determine la rescision del contrato,
terminacion anticipada o suspension definitiva, toda la documentaciéon que “EL AYUNTAMIENTO” le
hubiere entregado para la realizacién de los trabajos.

-- DECIMA NOVENA.- “DE LOS CONVENIOS MODIFICATORIOS”:

a).- Convenio Modificatorio de plazo.- En los casos fortuitos o de fuerza mayor, o cuando por cualquier
otra causa no imputable a “EL CONTRATISTA” le fuere imposible a éste cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria, expresando los motivos en que apoye su
solicitud. “EL AYUNTAMIENTO” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la

justificacion o procedencia de prérroga y, en su caso, concedera la que haya sol\;‘ﬁéﬂ?}‘%
CONTRATISTA” o la que “EL AYUNTAMIENTO” estime conveniente, haciendo conj@(t}a?_hgﬁtefrg?)‘

madificaciones correspondientes al programa.
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Si se presentaren causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que
fueran imputables a “EL CONTRATISTA”, este podra solicitar también una prérroga, pero sera optativo para
“EL AYUNTAMIENTO” el concederla o negarla. En el caso de concederla “EL AYUNTAMIENTO” decidira
si procede imponer a “EL CONTRATISTA” las sanciones a que haya lugar y, en caso de no proceder la
prorroga, podra exigir a “EL CONTRATISTA” el cumplimiento del contrato, ordenandole que adopte las
medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente, o bien, procedera a
rescindir el contrato de conformidad con lo establecido en el presente contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25%(veinticinco por ciento)
del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente
firmado por las partes forma parte integrante de este contrato.

b).- Convenio de Ampliacién de Monto.- “EL AYUNTAMIENTO” dentro del presupuesto autorizado y bajo
su responsabilidad, por razones motivadas y explicitas, podra modificar los contratos sobre la base de
precios unitarios mediante convenios, siempre y cuando éstos, considerados conjunta o separadamente, no
rebasen el veinticinco por ciento del monto pactado en el contrato ni se implique variaciones sustanciales al
proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado o varian sustancialmente el proyecto, se podra
celebrar, por una sola vez un convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones,
debiéndose justificar de manera fundada y explicita las razones para ello y debera ser autagzﬁ’&cﬁbyo la
responsabilidad del titular de la Direccion de Obras Publicas. Dichas modificaciones no p%(maf@m
alguno afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esencraie§ ”Q ?Ha
presente contrato, ni convenirse para eludir el cumplimento de la Ley de Gobierno de lo‘@, '- 'i.a-.i; *de
Estado de Yucatén, Leyes Federales, Estatales, Municipales o Tratados. :

c).- Convenios de Modificacion a condiciones pactadas en el contrato. Cuando las partes

determinen modificaciones a los términos y condiciones originales del contrato, que no representen

incremento o disminucion en el monto o plazo contractual, las partes deberan celebrar el convenio \

que corresponda.

--VIGESIMA.- “DE_LA ENTREGA - RECEPCION DE LA OBRA”: “EL AYUNTAMIENTO” recibira los
trabajos objeto del contrato, hasta que sean concluidos en su totalidad, si los mismos hubieren sido
realizados de acuerdo con las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto “EL CONTRATISTA” notificara por escrito la terminacion de los trabajos, adjuntando la
documentacion correspondiente (breve descripcion de las obras, fecha real de terminaciéon de los trabajos,
relacién de las estimaciones, monto ejercido, créditos a favor o en contra y las garantias que continuaran
vigentes y a la fecha de su cancelacion), “EL AYUNTAMIENTO” verificara en un plazo I@i‘ﬁ@ Efé?qco)
dias naturales, que los trabajos estén debidamente concluidos. Al finalizar la verificacion, eﬂ;qﬁ plazg,

dias habiles, “EL AYUNTAMIENTO"” procedera a su recepcion fisica, mediante el Ieva_p{@me'hf
correspondiente.

"'%e& %
~
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Independientemente de lo anterior, “EL AYUNTAMIENTO?” efectuara recepciones parciales de los trabajos
en los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que a
continuacion se sefialan:

a) Cuando, “EL AYUNTAMIENTO” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado,
se cubrira a “EL CONTRATISTA” el importe de los trabajos ejecutados.

B )Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de “EL AYUNTAMIENTO” existen
trabajos terminados y estas partes son identificables y susceptibles de utilizarse podra pactarse su
recepcion, en estos casos se levantard el acta correspondiente.

- ¢) Cuando de comun acuerdo, “EL AYUNTAMIENTO” y “EL CONTRATISTA” convengan en dar por
terminado anticipadamente el contrato, los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme a lo establecido en el contrato.

d) Cuando “EL AYUNTAMIENTO” rescinda el contrato en los términos del mismo, la recepcién parcial
quedara a juicio de “EL AYUNTAMIENTO”, la que liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e) Cuando una autoridad judicial o jurisdiccional declare rescindido el contrato, en este caso estara
a lo dispuesto por la autoridad que emita la declaracién correspondiente.

Tanto en el caso de recepcion total, como en aquellos casos a que se refieren los incisos anteriores, a), b),
c), yd), se procedera a recibir fisicamente los trabajos de que se trate, dentro de un plazo de 10 (diez) dias
naturales contados a partr de la fecha de la verificacion que de su terminacion haga “EL
AYUNTAMIENTO”, de la del requerimiento de entrega que éste haga, o de la fecha en qu%(;éfpxq;;;nle

alguna de las situaciones previstas en los incisos anteriores, levantandose al efecto el acta{éﬁp&?&/ﬁqfﬁ
-

procedera a formular la estimacion correspondiente. I *f’* JA-._:OU
Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién correspondiente, existieren re Qﬁsgﬁ_ ﬁq;es
debidamente comprobadas, para con “EL AYUNTAMIENTO” y a cargo de “EL CONTRATfQ/T& i rﬁ

de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutadoscﬂrgﬁﬁ@u:é’ran
suficientes, “EL CONTRATISTA” se obliga a reintegrarlas a “EL AYUNTAMIENTO”, aplicando en este
caso el procedimiento establecido en el segundo parrafo del inciso b) de la clausula CUARTA de este
contrato.

ﬂ @“’Z‘U /t/;‘)f? e e

-- VIGESIMA PRIMERA.- “DEL FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO”: “EL AYUNTAMIENTO"”
para dar por terminados parcial o totalmente, los derechos y obligaciones asumidos por él y “EL
CONTRATISTA” en el presente contrato, elaborara el finiquito respectivo, dentro de los diez dias habiles
siguientes posteriores a la recepcion fisica de los trabajos, anexando para tal efecto el acta de recepcion
levantada. Una vez elaborado el finiquito de los trabajos, “EL AYUNTAMIENTO" dara por terminado el
contrato correspondiente, dejando Unicamente subsistentes las acciones que deriven del finiquito, ﬁ (‘.d%

la garantia establecida en la clausula SEXTA, por lo que no sera factible que “EL CONTRATISTA iS¢ ‘&,::,x
reclamacién alguna de pago con posterioridad a su formalizacion. q,}? fe 1 50

“EL AYUNTAMIENTO” notificara a “EL CONTRATISTA” fecha, lugar y hora para llevar a cabo"ehf[ﬂrqf;‘img r):

con la obligacion para “EL CONTRATISTA” de acudir, en caso contrario “EL AYUNTAMI,ENTG!* %Qn &
procedera a su elaboracidn en el plazo y forma establecida, comumcando el resultado dentro de un’p,[gz‘o e®

q
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diez dias naturales, contados a partir de su emision. Concluido el finiquito, “EL CONTRATISTA” tendra un
plazo de quince dias habiles para alegar lo que a su derecho corresponda, una vez transcurrido y no
realizare gestion alguna, se dara por aceptado en sus términos.
Si del finiquito resulta saldo a favor de “EL CONTRATISTA” se procedera a su pago en un plazo no mayor
de veinte dias naturales a la elaboracion del finiquito. Si del finiquito resulta que existe saldo favorable para
“EL AYUNTAMIENTO”, el importe se deducira de las cantidades pendientes por cubrir a “EL
CONTRATISTA” por trabajos ejecutados y sin no fueran suficientes éstos, “EL CONTRATISTA” tiene la
obligacion de reintegrarlos, mas los intereses correspondientes conforme a al procedimiento establecido en
= este contrato para los pagos en exceso; los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y
se computaran por dias naturales desde la fecha de pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “EL AYUNTAMIENTO”. Hecho lo anterior, se levantara un acta y procedera, en
su caso, a declarar extinguidos los derechos y obligaciones establecidos en el contrato.

~
T
b
T
-- VIGESIMA SEGUNDA.- OTRAS OBLIGACIONES DE “EL CONTRATISTA”.- “EL CONTRATISTA”",
acepta que de las estimaciones que le cubran se hagan las siguientes deducciones: \jj
a) Las estimaciones que se le cubran al contratista, se le descontara el 0.005% (CINCO AL MILLAR) del 94
importe de cada estimacidn, para cumplir con lo dispuesto por el articulo 191 de la Ley Federal de Derechos \3;
en vigor, por concepto de derechos de inspeccién, vigilancia y control de obras y servicios que realiza la
Secretaria de la Funcién Publica, segun lo establece el articulo 37, fraccion VI, de la Ley Oigghﬁ%ﬂfa,ig
M
Administracién Publica Federal.
x Q'\?&_}J}&
alb bz e
-- VIGESIMA TERCERA.- Por el incumplimiento a lo estipulado en el presente contrate,s =

convienen, que debera observar el procedimiento que para el efecto establece la Ley de Oﬁb@vs?gﬁﬂﬁ'gﬂqs&
~r Servicios Relacionados con las mismas y su Reglamento Sk, vuu

- VIGESIMA CUARTA.- “DEL_REGIMEN JURIDICO”: Para los casos no estipulados en el presente
contrato se aplicara primeramente lo dispuesto por la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan y la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas y su Reglamento, y en lo no
previsto por estas Leyes y demas disposiciones que de ellas deriven, seran aplicables de manera supletoria,
las disposiciones que resulten aplicables del Codigo Civil Federal, la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo y Cédigo Federal de Procedimientos Civiles.

- VIGESIMA QUINTA- Ambas partes manifiestan que en el presente contrato no ha mediado dolo, error o
lesién, por lo que estan conformes con todo lo estipulado en él y se obligan a cumplirlo bien y fielmente. -

El presente contrato se firma en el Municipio de OPICHEN, Capital del Estado de Yucatan, Estados Unidos
Mexicanos a los 15 dias de Mayo del 2014.
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Municipio de: OPICHEN

Contrato No. 10-831055965-N2-2014

Nombre de la cbra:. RECONSTRUCCION DE
CALLES C-21 POR 22 Y 24, C-21 POR 24 Y 26, C-21 POR 26 Y 28, C-21 POR 28
Y 30Y C-20 X 21Y 17 EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE OPICHEN

Contrato de obra publica con base
a precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Ayuntamiento de OPICHEN representado en este acto por el Presidente
Municipal del H. Ayuntamiento, CARLOS ENRIQUE KU el secretario Municipal del
H. Ayuntamiento, ISIDRO MENA POOL cargos que por ser publicos no es
necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denomina “El Municipio” y por
la otra parte: ING. OSCAR MANUEL MARENCO VIDAL al que se denominara “El
Contratista”, representado por el ING. OSCAR MANUEL MARENCO VIDAL en su
caracter de Representante Legal de conformidad con las declaraciones vy
clausulas siguientes:

DECLARACIONES

1. - El "Municipio” declara que:

1.1.- El presidente Municipal es el érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y
dentro de sus facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por
acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el desempefio de los
negocios administrativos y eficaz presentacién de los servicios publicos municipales,
debiendo suscribirlos en unién del Secretario

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de
FONDO DE PAVIMENTACION, ESPACIOS DEPORTIVOS, ALUMBRADO

PUBLICO Y REHABILITACION DE INFRAESTRUCTURA EDUCATIVA PARA

MUNICIPIOS Y DEMARCACIONES TERRITORIALES DEL DISTRITO FEDERAL

1.3. - Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de
OPICHEN  situado en Palacio Municipal de la Cabecera Municipal de este
municipio.

1.4.- La adjudicacion del presente contrato se realizd mediante el procedimiento de:
LICITACION POR INVITACION A CUANDO MENOS TRES PARTICIPANTES de
conformidad en lo establecido en él articulo 77 fraccion Il de la ley de gobierno de los
municipios del estado de Yucatéan.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de;

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este
contrato, y




b).- La elaboraciéon y entrega a “El contratista" del proyecto general y los
planos de la obra.

2- "El contratista" declara que:
2.1.- Acredita su existencia con el acta de nacimiento y copia de su identificacion
2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es: MAVO-690616GG8

2,3. Su direccion fiscal es: CALLE 48 No. 243 X 49-A Y 49-B FRACC.
FRANCISCO DE MONTEJO MERIDA YUCATAN

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retune las condiciones técnicas y
econdmicas y dispone de la aorganizacién y elementos suficientes para obligarse
a la ejecucién de los trabajos relativos a la obra objeto de este contrato;

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de
Obras Publicas del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la
contratacién y ejecucion de obras publicas, asi como las normas de construccién
vigentes y las especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo,
los montos mensuales derivados del mismo y del catalogo de conceptos en que
se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que
como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este
contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a
fin de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion:

2.7.- Bajo protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se
encuentra en ninguno de los supuestos previstos en el articulo 89 de la Ley
Organica de los Municipios del Estado de Yucatan ni en los previstos en el
articulo 51 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
mismas, federal.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se
refieren los numerales de la declaracién de “El Contratista” para que formen
parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los
capitulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan
y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en
sus derechos y obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento
que permita a la Auditoria Superior del H. Congreso del Estado y/o a la
Secretaria de la Contraloria General del Estado, segun corresponda, verificar
los avances y modificaciones de la ejecucidon de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivoe por el cual dicha bitdcora forma parte
integral de este contrato. Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por “El
Municipio” y “El contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de este
contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que
las consultas requeridas se efectuen en el sitio de los trabajos, debiéndose
observar lo siguiente:




a).- Las hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al
presente contrato;

b).- Debera de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para
“El Contratista" y otra para la supervision de la obra,

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asl las originales, y

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segun las circunstancias de
cada caso. numero, clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa,
solucién, prevencién, consecuencia econdmica, responsabilidad si la hubiere, y
fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- objeto del contrato.-“El Municipio" encomienda a “El Contratista" y este se
obliga a realizar para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con
las normas de construccion, especificaciones de obra, proyecto, catélogo de
conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte
integrante de este contrato.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato
es hasta por la cantidad de § 1,290,190.45 (:(SON: UN MILLON DOS CIENTOS
NOVENTA MIL CIENTO NOVENTA PESOS 45/100 M.N.) .) mas la cantidad de $
206,430.47 (SON: DOS CIENTOS SEIS MIL CUATROCIENTOS TREINTA PESOS
47/100M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de §
1,496,620,92 (SON:UN MILLON CUATROCIENTOS NOVENTA Y SEIS MIL SEIS
CIENTOS VEINTE PESOS 92/100 M.N.)

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato sera de 90 DIAS dias naturales por lo que "El contratista" se obliga a
iniciar las obras objeto de este contrato el dia 14 DE MAYO DE 2014 vy a
concluirlas a mas tardar el dia 11 DE AGOSTO DE 2014 de conformidad con el
programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- "El Municipio” se obliga a tener la
disponibilidad legal y material del lugar en que debera ejecutarse la cbra materia
de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefialada en la
Clausula Tercera de este contrato.

Quinta: Anticipos.- Para que “"El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la
construccién de bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado
de maquinaria y equipo de construccidn e inicio de los trabajos asf como, para la
compra y produccion de materiales de construccién, la adquisicion de equipos que
se instalen permanentemente y demés insumos, “El Municipio” otorgara un anticipo
por el 30% (treinta por ciento del monto del contrato).

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a
cada una de las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose
liguidar el faltante por amortizar en la dltima estimacion. En caso de que al término
del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente deberd ser devuelto por "El contratista” a la Tesoreria del
Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el




saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez)
dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la
fianza que "El contratista" debera presentar para garantizar la correcta inversion del
anticipo y su total amortizacion o la devolucidn del mismo, en su caso,

Sexta.- Forma de pago.- "E! contratista” recibira de "El Municipio” los pagos, por la
ejecucion de los trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato,
por las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de
trabajo efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine,
se haran estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez
satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que no
excedera de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que se
hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “El Contratista” y "El Municipio”,
fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para tal
efecto:
a).- "El contratista" debera entregar a la residencia de supervision de “El Municipio”
la estimacion acompafiada de la documentacién de soporte correspondiente
(resumen de estimacion, generadoras, bitacoras, reporte fotografico) dentro de los
4 (cuatro) dias habiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervision
de "El Municipio” dentro de los 8 (ocho) dias habiles siguientes debera revisar y
auterizar, en su caso, la estimacion,
b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio” y
“El Contratista” tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del
plazo senalado para la revisién, para conciliar dichas diferencias y autorizar la
estimacion correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las
diferencias, las pendientes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente
estimacién.
Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion
de los trabajos ya que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de
reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos indebidos.
Si "El contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10
" (diez) dias habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién
para hacer por escrito la reclamacién. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no
efectia reclamacién alguna, se considerara que la estimacion queda
definitivamente aceptada por "El Contratista” y perderd su derecho a ulterior
reclamacién.
Para el caso de las obras y proyectos de inversion publica que se ejecuten
mediante contrato, aplicara lo dispuesto en el articulo 191 de la Ley Federal de
Derechos, el cual establece que las oficinas pagadoras deberan retener al monto
del pago un monto equivalente del cinco al millar sobre el importe de cada una de
las estimaciones de trabajo.

Séptima.- Fianza de cumplimiento del contrato.- “E| Contratista”, a fin de garantizar
el fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del
contrato, debera presentar a "El Municipio”, dentro de los quince dias naturales
siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese recibido la
adjudicacion, una poéliza de fianza por el valor del 10% (diez por ciento) del importe
total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de "El Municipio”.

El confrato no sufrira efecto mientras “El Contratista" no entregue la pdliza en
donde la institucion afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en
el contrato.




b).- Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de
los trabajos a que se refiere |la fianza, o existe espera, su vigencia quedara
automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).- Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los
articulos 95 y 118 de la Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados
a partir de la fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en
el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que resultaren en
dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido "El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en
la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacién por escrito de
“El Municipio”.

Octava.- Fianza de la garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del
anticipo, "El Contratista" dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la
fecha de la firma del contrato, debera presentar a "El Municipio” la fianza por el
importe total del anticipo otorgado, expedida por institucién afianzadora
debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgade, en cuyo
caso, "El Municipio” lo notificard por escrito a la institucién afianzadora para su
cancelacion.

Novena.- Ajuste de costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los
trabajos aun no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran
circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida por "El Municipio”, a
solicitud escrita de "El Contratista” la que debera acompanar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias
habiles siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al
ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dfas habiles
siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticidn.

La revisién de los costos se hard mediante cualesquiera de los procedimientos
siguientes:

L.- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste.

I1.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidades de
trabajo por ejecutar, representen cuando menos el 80% del importe total del contrato.

1I1.- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcion en que
intervienen los insumos en el total del costo directo de las obras, el ajuste respectivo podra
determinarse mediante la actualizacion de los costos de los insumos que intervienen en
dichas proporciones.

La aplicacion de cualesquiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetaré a lo
siguiente:

a).- Los ajustes se calculardn respecto de la obra por ejecutar conforme al programa de
ejecucion pactado en este contrato 6, cuando hubiese atraso no imputable al contratista, el
vigente pactado en el convenio respectivo, en la fecha en que se haya producido el
incremento en el costo de los insumos.
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b).- Los incrementos o decrementos en los insumos seran calculados con base en los
relativos o [ndices que publica el Banco de México;

c).- Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los
trabajos contratados; el ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los
porcentajes de indirectos y utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato.

d).- La formalizacién del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucion
que acuerde el aumento o reduccién correspondiente, por lo que no se requiere convenio
alguno,

Décima.- Recepcidén de los trabajos.- "El Municipio” recibira los trabajos objeto del
presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos
hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas
estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista™ notificar4 por escrito la terminacién de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones); “El Municipio” verificar4
dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes que los trabajos estén debidamente
concluidos. La recepcidn de los trabajos se |levard a cabo dentro de los 30 (treinta) dias
habiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminacién, levantando el acta de
entrega recepcion correspondiente. Al término de dicho plazo sin que “El Municipio * haya
recibido los, estos se tendrén por recibidos.

Independientemente de los anteriores, “El Municipio” efectuaré recepciones parciales de
trabajos en los casos que a continuacién se detallan siempre y cuando se satisfagan los
requisitos que se sefialan:

a).- cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo
pactado se cubrird a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos terminados y estos sean
identificables y susceptibles de utilizarse, podréa efectuarse su recepcion; en estos casos se
levantara el acta de entrega recepci6n parcial correspondiente,

c).- Cuando de comin acuerdo “El Municipio™ y “El contratista” convengan en dar por
terminado anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaréan en la forma
que las partes convengan conforme lo establecido en este contrata.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta,
la recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipio™ quien liquidara el importe de los
trabajos que decida recibir,

¢).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo
dispuesto por la resolucidn judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los
trabajos dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de
su terminacién haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva
formulando la estimacién correspondiente,

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior
existieren responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a carga
de “El Contratista”, el importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades
pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran
efectivas las garantias otorgadas por “El contratista”.




Décima primera,- supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los
representantes que para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo
los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las
instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida,
asf como las modificaciones que en su casc ordene “El Municipio”

Es facultad de “El municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos
los materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sean en el sitio de estas
o en lugares de adquisicién o fabricacién.

Por su parte, “El contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los
trabajos, en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un
representante, quien deberd conocer el proyecto, las normas y especificaciones y estar
facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que
se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista” preveniente
a su intervencién en los trabajos, debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si
retine los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la bitacora
correspondiente asf como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El municipio™ podra
solicitar el cambio de representante de “El Contratista™ y este se obliga a designar a otra
persona que retna los requisitos sefalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.-"El
Contratista”, como empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos
del presente contrato, serd el Gnico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social.
“El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus
trabajadores representasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacién con los
trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad de este se
hubiera visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.-Responsabilidades de “El contratista”.- “E| contratista serd el tnico
responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hallan realizado de acuerdo a
lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las ordenes de “E|l Municipio” dadas
por escrito, éste ordenara su reparacién o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales
que resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta “E| Contratista” sin que tenga
derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, lo estima
necesario, podré ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no
se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar él, plazo sefialado
para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si  "El Contratista" realiza frabajos por mayor valor del indicado,
independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los
trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos,

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las
autoridades competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de
la via piblica y a las disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El
Municipio” o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “E| Municipio” o a
tercera personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado
en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o
por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.




“El Contratista deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos
los dictdmenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la
ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por el incumplimiento del programa.-“El Municipio” tendra
la facultad de verificar si las obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “El
Contratista™ de acuerdo al programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara
semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacién resulta
que el avance es menor lo que debid realizarse, “El Municipio” sancionard a “El
Contratista” en los siguientes términos.

a).- Retener en total el 5% (cinco por ciento) de la diferencia entre en importe de los trabajos
realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el
nimero de meses transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisién,
por lo tanto mensualmente se haré la retencién o devolucién que correspondan a fin de que
la retencién total sea la procedente.

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al ultimo mes “El Contratista” estd en
situacién de atraso, la cantidad retenida se aplicar4 como, pena convencional por el retraso
en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El contratista™;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista”
no concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional
consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no
s¢ hayan realizado en la fecha de terminacitn sefialada en el programa multiplicada por el
nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el momento
en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de “El municipio”.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las
demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio
de “El Municipio” no sea imputable a “El contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente,
“El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del
mismo,

En caso de que “El Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicard a “El Contratista”
una sancién consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser a juicio de “El
Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos
correspondientes de ley de obras Publicas del Estado de Yucatan y su reglamento en vigor,

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a
“El Contratista” se harédn efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por
trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el
cumplimiento del contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato.

Décima quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a
“El contratista” con diez dfas hébiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o
parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas
justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacién definitiva del contrato,
reanudéndose las obras al cesar las causas que motivaron la suspensién.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio™ podré dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las
partes a lo establecido en la clausula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros




correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas
otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser
rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan en cuando “El Municipio” sea el
que determine rescindirlo, dicha rescisiéon operard de pleno derecho y sin necesidad de
declaraciones judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo,
sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista™ a cualquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El
Municipio” asi como la contravencién a las disposiciones, lineamientos bases,
procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatin
y su reglamento en vigor, “El Municipio™ podra optar entre exigir el cumplimiento del
contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescisién conforme al procedimiento que
se sefiala en la cléusula décima séptima.

Si“El Municipio™ opta por la rescisién, “El contratista™ estara obligado apagar por concepto
de daflos y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las
garantfas otorgadas,

Décima séptima.- Procedimientos de rescisi6n.-Si “El Municipio” considera que
"El Contratista” ha incurrido en algunas de las causas de rescisién, lo comunicara a
‘El “Contratista" por escrito a fin de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias
habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido el
plazo, “El Contratista no manifiesta nada de su defensa o si después de analizar
las razones aducidas por éste “El Municipio" estiman que las mismas no son
satisfactorias, dictara la resolucion que proceda conforme a lo establecido en los
ultimos parrafos de la cléusula décima sexta, lo que comunicara a “El Contratista”
dentro de los 15 (quince) dias hébiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido
el escrito de contestacion

Cuando sé de por terminado anticipadamente el contrato o “El Ayuntamiento”
determine la suspensién de la obra o la rescisiéon del contrato por causas no
imputables a “El contratista”, pagara a éste la parte de la obra ejecutada y los
gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que
haga "El Ayuntamiento" de la justificacién de dichos gastos, segun convenio que se
celebre entre las partes.

Décima octava.- trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de "El Ayuntamiento”
sea necesario levar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en
el proyecto en el catalogo de conceptos ni en el programa, se procedera de la
siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean
aplicables a los trabajos que se trate, "El Municipio” estara facultado para ordenar a
"El Contratista" su ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos
precios.

b).-Si para estos trabajos no existieran conceptos y precios unitarios en el contrato
y "El Municipio” considera factible determinar los nuevos precios con base a los
elementos contenidos en los anélisis de los precios ya establecidos en el contrato,




—

Si "El Municipio no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartados
1 y 2 de esta clausula, podréd encomendar la ejecucion de los trabajos
extraordinarios a terceras personas confarme a las disposiciones legales relativas,

Décima novena.- convenios adicionales.

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de
fuerza mayor o cuando por cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le
fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara oportunamente y por
escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye
su solicitud "El Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias
naturales sobre la justificacién o procedencia de la prérroga y en su caso,
concedera la que haya solicitado “El Contratista” o la que "El Estado" estime
conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa
correspondiente.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los
plazos estipulados, que fueran imputables a “El contratista”, éste podréd solicitar,
también, una prérroga pero sera optativo para “El Municipio” &l concederla o
negarla. En caso de concederla, "El Municipio" decidira si procede a imponer a "El
Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a
“El Contratista” el cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas
necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no pedra ser mayor al 25 %
(veinticinco por ciento) del plazo originaimente pactado en el programa de
ejecucion de los trabajos de los trabajos, que debidamente firmado por las partes,
forma parte integral de este contrato.

b).- convenlo adicional de ampliacién de monto: Bajo su responsabilidad y por
razones fundadas y explicitas “El municipio” podra modificar los contratos bajo la
base de los precios unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no
rebasen el 25 % (veinticinco por ciento) del monto pactado en el contrato y no
implique variaciones substanciales al proyecto original.

Vigésima.- subcontratacion.- “El Contratista no podra realizar la obra por otro.
Sin embargo, para los efectos del contrato se entendera por subcontratacion el
acto por el cual “El Contratista" encomienda a otra persona la realizacién de parte
de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluya su instalacion
en |los trabajos objeto del contrato.

Cuando "El contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los
términos del parrafo anterior, debera comunicarlo previamente por escrito a "El
Municipio" el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizaciéon de la obra sera
"El contratista a quien se cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no
quedara subrogado en ninguno de los derechos de "El contratista”

Vigésima primera.- cesién de los derechos de cobro.- “El contratista” solo podra
0 comprometer sus derechos ceder de cobro sobre las estimaciones que por
trabajos ejecutados le expida "El Municipio”, con la probacion expresa, previa y por
escrito de "El Municipio".




Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretaciéon y cumplimiento del
contrato asl como para todo aquello que no este expresamente estipulado en el
mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los tribunales Estatales de la
ciudad de Meérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra
causa.

Vigésima Tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley
de Obras Publicas del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las
disposiciones que resultaran aplicables del Cédige Civil del Estado de Yucatan

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- "El Contratista" declara ser mexicano y
conviene, aun cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando
como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccion
de ningun gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién
Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la ciudad de OPICHEN municipio del mismo
nombre, Estado de Yucatan el dia 12 DE MAYO DE 2014
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